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EXPUNERE DE MOTIVE

La 6 februarie 2024, Comisia a prezentat o propunere de Decizie a Parlamentului
European si a Consiliului de codificare a Deciziei2003/17/CE. , dinl6 decembrie
2002 privind echivalenta inspectiilor in camp la culturile producatoare de seminte,
efectuate in tiri terte si echivalenta semintelor produse in tiri terte!.

Avand in vedere noile modificari care au fost aduse intre timp propunerii initiale
mentionate la punctul 1, Comisia a hotarat sa prezinte, in conformitate cu articolul
293 alineatul 2 din TFUE o propunere modificata de codificare a deciziei in cauza.

In raport cu propunerea mentionati la punctul 1, schimbarile aduse de prezenta
propunere modificata sunt urmatoarele:

(a) Laarticolul 5, se introduce urmatorul alineat:

., Prezenta decizie intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.”

(b) Anexa I se modifica astfel cum se prevede in anexa la Decizia (UE) 2025/1228
a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2025 de modificare a
Deciziei 2003/17/CE a Consiliului in ceea ce priveste echivalenta inspectiilor
in camp efectuate in Republica Moldova la culturile de plante furajere
producdtoare de seminte si echivalenta semintelor de plante furajere produse in
Republica Moldova, precum si in ceea ce priveste echivalenta inspectiilor in
camp efectuate in Ucraina la culturile de sfecld producatoare de seminte si la
culturile de plante oleaginoase producdtoare de seminte si in ceea ce priveste
echivalenta semintelor de sfecld si a semintelor de plante oleaginoase produse
in Ucraina;?

(c¢) In anexa III se adauga urmatoarea rubrica:

. Decizia (UE) 2025/1228 a Parlamentului European si a Consiliului
(JO L, 2025/1228, 20.6.2025,
ELI: http.//data.europa.eu/eli/dec/2025/1228/0j) .

In scopul facilitarii lecturii si examinarii, textul complet al propunerii de codificare
astfel cum a fost modificata este prezentat mai jos.

2

COM (2024) 53 final din 6.2.2024.
OJ L, 2025/1228, 20.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1228/0j.
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| ¥ 2003/17/CE (adaptat)
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PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul X privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43
alineatul (2) <,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European®,
hotarand in conformitate cu o procedura legislativa ordinara,

Intrucat:

|V

(1)  Decizia 2003/17/CE a Consiliului* a fost modificati in mod substantial de mai multe
ori’. Din motive de claritate si de raionalizare, este necesar si se codifice respectiva
decizie.

W 2022/871 considerentul 1
(adaptat)

(2) in anumite conditii, inspectiile in cAmp efectuate asupra anumitor culturi producitoare
de seminte in X> anumite <X] tari terte X> ar trebui <XI considerate echivalente cu
inspectiile in cAmp efectuate in conformitate cu dreptul Uniunii. In anumite conditii,
semintele din anumite specii produse in tarile terte respective X ar trebui <X
considerate echivalente cu semintele produse in conformitate cu dreptul Uniunii.

3 JO C C/2024/3386, 31.5.2024.

Decizia 2003/17/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 privind echivalenta inspectiilor in camp la
culturile producatoare de seminte, efectuate in tari terte si echivalenta semintelor produse in tari terte
(JOL 8, 14.1.2003, p. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/17(1)/0j).

A se vedea anexa II1.
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3)

WV 2022/871 considerentul 2
(adaptat)

Echivalenta a fost acordata X> anumitor <XI tari terte pe baza cadrului multilateral
privind comertul international cu seminte, respectiv sistemele pentru certificarea
soiurilor de seminte destinate comertului international ale Organizatiei pentru
Cooperare si Dezvoltare Economicd (OCDE) si metodele Asociatiei Internationale
pentru Testarea Semintelor (ISTA) sau, dupa caz, normele 4ssociation of Official Seed
Analysts (AOSA) care sunt echivalente cu normele ISTA. De asemenea, Comisia a
efectuat evaludri legislative si audituri in unele dintre tarile terte respective pentru a
verifica daca indeplinesc cerintele stabilite in dreptul Uniunii Tnainte de a acorda
echivalenta pentru prima datd. Testarea si raportarea anuald in cadrul OCDE,
reauditarea periodicd a laboratoarelor pentru acreditarea ISTA, precum si inspectiile
oficiale n contextul dreptului Uniunii indica faptul ca inspectiile in camp efectuate in
tarile terte respective X> ofera <X] aceleasi garantii ca inspectiile in camp efectuate de
statele membre si cd semintele produse si certificate in tarile terte respective
B> ofera <X] aceleasi garantii ca semintele produse si certificate in statele membre.
Inspectiile in cdmp si semintele respective ar trebui sa fie considerate echivalente cu
inspectiile in camp si semintele Uniunii.

(4)

W 2003/17/CE considerentul 7
(adaptat)

Prezenta decizie ar trebui s includd norme specifice privind schimbarea etichetei si a
sistemului de inchidere efectuat in X> Uniune <XI.

©)

W 2003/17/CE considerentul 8
(adaptat)

Se impune adoptarea unor norme detaliate privind indicatiile exacte care trebuie
mentionate pe eticheta semintelor certificate importate in temeiul prezentei decizii
> cu privire la obligatia de a indica daca semintele comercializate in Uniune, inclusiv
semintele care nu sunt certificate definitiv, au fost tratate chimic sau daca soiul a fost
modificat genetic <XI. In viitor, anexele la prezenta decizie 3 ar <X trebui actualizate
pentru a garanta cd semintele importate sunt supuse unor cerinte echivalente cu orice
norme noi adoptate, in special In ceea ce prives te semintele care nu sunt certificate
definitiv,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

| ¥ 2005/834/CE articolul 4.

Articolul 1

WV 2018/1674 articolul 1. pet. 1
(adaptat)

Inspectiile In camp la culturile producédtoare de seminte din speciile precizate in anexa I la
prezenta decizie, efectuate in tdrile terte enumerate in anexa respectivd, sunt considerate
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echivalente cu inspectiile in cAmp efectuate in conformitate cu Directivele 66/401/CEE®,
66/402/CEE’, 2002/54/CE?, ® 2002/55/CE’ <X si 2002/57/CE!° X ale Consiuliului <X, cu
conditia ca acestea:

| ¥ 2005/834/ CE articolul 4

(a) sd fie realizate in mod oficial de catre autorititile enumerate in anexa I sau sub
controlul oficial al acestor autoritati;

(b) sd Indeplineasca conditiile stabilite la litera A din anexa II.

| ¥ 2018/1674 articolul 1. pet. 2

Articolul 2

Semintele din speciile precizate in anexa I la prezenta decizie, produse in tarile terte
enumerate n anexa respectiva si certificate oficial de catre autoritatile mentionate in aceeasi
anexd, sunt considerate echivalente cu semintele conforme cu Directivele 66/401/CEE,
66/402/CEE, 2002/54/CE, 2002/55/CE si 2002/57/CE, in cazul in care indeplinesc conditiile
prevazute la litera B din anexa II la prezenta decizie.

| ¥ 2003/17/CE

Articolul 3

WV 2018/1674 articolul 1. pet. 3
litera (a) (adaptat)

(1) In cazul in care semintele echivalente «fac obiectul unei schimbari a etichetei si a
sistemului de inchidere» efectuata in [ Uniune XI in conformitate cu sistemele
B> Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economica <X] (OCDE) pentru certificarea
soiurilor de seminte destinate comertului international, se aplica, prin analogie, dispozitiile
Directivelor 66/401/CEE, 66/402/CEE, 2002/54/CE, 2002/55/CE si 2002/57/CE referitoare la
reinchiderea ambalajelor produse in X> Uniune <XI.

Primul paragraf nu aduce atingere normelor OCDE aplicabile acestor operatiuni.

Directiva Consiliului din 14 iunie 1966 privind comercializarea semintelor de plante furajere (JO 125,
11.7.1966, p. 2298, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/401/0j).

Directiva Consiliului din 14 iunie 1966 privind comercializarea semintelor de cereale (JO 125,
11.7.1966, p. 2309, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/402/0j).

Directiva 2002/54/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind comercializarea semintelor de sfecla
(JOL 193,20.7.2002, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/54/0j).

Directiva 2002/55/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind comercializarea semintelor de legume
(JO L 193, 20.7.2002, p. 33, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2002/55/0j).

Directiva 2002/57/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind comercializarea semintelor de plante
oleaginoase si pentru fibre (JO L 193, 20.7.2002, p. 74, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57/0j).
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| ¥ 2003/17/CE (adaptat)

(2) In cazul in care este necesara schimbarea in X> Uniune <XI a etichetei sau a sistemului de
inchidere a semintelor echivalente, se utilizeaza exclusiv etichetele > UE <X, in urmatoarele
cazuri:

(a) daca se amesteca seminte produse in statele membre cu seminte din acelasi soi si din
aceeasi categorie produse in tari terte, in scopul ameliordrii facultdtii germinative a
acestora, cu conditia ca:

— amestecul s fie omogen si

— eticheta sa mentioneze fiecare tara de productie sau

WV 2018/1674 articolul 1. pet. 3

litera (b)
(b) pentru ambalajele CE mici, in intelesul Directivei 66/401/CEE, 2002/54/CE sau
2002/55/CE.
|V

Articolul 4
Decizia 2003/17/CE se abroga.

Trimiterile la decizia abrogatd se interpreteaza ca trimiteri la prezenta decizie si se citesc in
conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa IV.

| ¥ 2003/17/CE

Articolul 5

| ¥ 2025/1228 articolul 2 |

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

WV 2003/17/CE (adaptat)
=>2022/871 articolul 1.pct. 1

Prezenta decizie se aplica > pana la <] =»; 31 decembrie 2029 € .
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Articolul 6

Prezenta decizie se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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